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1 Przeznaczenie urzadzenia

1.1 Przeznaczenie urzadzenia

BD Sedi-40 jest urzgdzeniem diagnostycznym do analizy szybkosci opadania erytrocytéw (OB) w krwi zylnej
in vitro . Zostato zaprojektowane do uzytku tylko facznie z dedykowanymi dla metody automatycznej pro-
béwkami BD Seditainer™. Produkty te s przeznaczone do uzytkowania wytgcznie przez wykwalifikowanych
pracownikow stuzby zdrowia.

1.2 Ograniczenia dotyczgce stosowania urzadzenia

- Nie wolno uzywac urzadzenia w celu uzyskania innego pomiaru niz OB

- Nie nalezy uzywac innych probéwek niz okreslonych w niniejszej instrukcji

- Probowek nalezy uzywac zgodnie z instrukcjg uzytkowania BD Seditainer™

- Probkisilnie lipemiczne lub hemolityczne moga wptynac¢ na prawidtowos¢ odczytu
- Wartosci OB przekraczajace 120 mm/h zostang zaraportowane wynikiem,>120"

- Urzadzenia nalezy uzywac¢ w temperaturze miedzy 15°C a 32°C. Temperatury wykraczajace poza ten za-
kres nie bedg wiasciwie skorygowane

- Patologicznie wysoki lub niski poziom hematokrytu, wraz z innymi hemoglobinopatiami, moga wptynac
na wyniki np. niedokrwisto$¢ (< 5 g/dl Hb lub < 1,5 x 10°RBC/mm’)

- Urzadzenie to zostato zatwierdzone do stosowania z akcesoriami i materiatami eksploatacyjnymi wyszcze-
golnionymi w rozdziale 2.5. Wszelkie akcesoria inne niz znajdujace sie na tej liscie beda musiaty zostac
zwalidowane do uzytku z tym urzgdzeniem.

Niniejsza lista nie jest wyczerpujaca, a urzadzenia BD Sedi-40 nie nalezy stosowac¢ w zadnym innym celu niz
zgodnie z przeznaczeniem okreslonym w niniejszej instrukcji.
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2 Wstep

2.1 Opis urzadzenia
Przed rozpoczeciem uzywania BD Sedi-40, prosimy o uwazne przeczytanie catosci niniejszej instrukcji obstugi.

Urzadzenie BD Sedi-40 zostato zaprojektowane, aby uprosci¢ analize szybkosci opadania erytrocytow (OB),
unikna¢ manualnej obrébki prébek, a dzieki temu zmniejszy¢ ryzyko kontaktu z krwig. W celu wykonania
analizy, uzytkownik wprowadza okreslone probéwki BD Seditainer™ do jednego z 20 kanatéw. Urzagdzenie
posiada wbudowane mieszadto w celu zapewnienia jednorodnosci probki przed analiza. Wyniki sg poda-
wane po 30 minutach analizy, i sg skorelowane z wynikami uzyskiwanymi z jednogodzinnej, referencyjnej
metody Westergren, z opcja korekty temperatury do 18°C, zgodnie z zasadami opisanymi przez Manley.

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia BD Sedi-40, nalezy przeczytac¢ uwaznie
niniejsza instrukcje. Ponadto nalezy przestrzegac wszelkich lokalnych wymogow
bezpieczenstwa oraz praw i zasad zwigzanych z analizg i utylizacjg materiatow
biologicznych.

System BD Seditainer™

System BD Seditainer™ stanowi odmiane standardowej metody Westergren do pomiaru OB. Zasadni-
cze parametry sg doktadnie takie same (stosunek krwi do antykoagulantu, ten sam typ antykoagulantu);
gtéwne réznice pomiedzy obydwiema metodami sa nastepujace:

BD Seditainer™ Westergren
Mechanizm Probdwka prozniowa automatycz- : . .
.. . . N Recznie napetniana pipeta
napetniania nie pobiera potrzebng ilos¢ krwi
Wysokosc¢ 82 mm 200 mm

stupa krwi

Czas analizy 30 minut 60 minut

Roznice te skutkujg nieliniowg zaleznoscig pomiedzy tempem sedymentacji w probéwkach BD Seditainer™
i w metodzie Westergren, ktéra jest punktem odniesienia do algorytmu pomiarowego zastosowanego
w BD Sedi-40 (rozdziat 8 — teoria dziatania).

®BD
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2.2 Szczegoly dotyczace urzadzenia
Nazwa: BD Sedi-40
Oprogramowanie: Wersja 1.0

2.3 Informacje na temat urzadzenia

Urzadzenie BD Sedi-40 przeznaczone jest do analizy szybkosci opadania erytrocytow (OB).
Jest zaprojektowane do pracy wyfacznie przy uzyciu probéwek BD Seditainer™ (numery katalogowe 366673
i366676) w celu uzyskiwania wartosci OB w ciggu 30 minut, z opcja korekty do temperatury referencyjnej 18°C.

BD Sedi-40 mierzy kazda prébke przy uzyciu czujnikéw podczerwieni, niezaleznie dokonujacych licznych
odczytéw przez caty okres analizy przed wyliczeniem i podaniem wyniku skorelowanego z wynikiem wedtug
jednogodzinnej metody Westergren.

Kazdorazowo, po wigczeniu BD Sedi-40 przeprowadza elektroniczng inicjalizacje, ktora czysci pamiec i prze-
prowadza autotest urzadzenia, aby zapewnic jego wtasciwg prace.

Urzadzenie pozwala zarébwno na prace w systemie seryjnym (batch mode) jak i w systemie swobodnego
dostepu (random access). Maksymalnie 20 probowek BD Seditainer™ moze byc¢ testowanych jednoczesnie;
mozliwe jest zatem osiggniecie wydajnosci na poziomie 40 testow/godzine. Urzagdzenie posiada wbudowane
mieszadto w celu zapewnienia jednorodnosci prébki przed analiza.

2.4 Charakterystyka urzadzenia

1 Wyswietlacz 6 Ptytka z kanatami pomiarowymi 10 Port ztacza kodow kreskowych (RS232)

2 Klawiatura numeryczna 7 Czytnik koddw kreskowych 11 Port ztgcza drukarki (RS232)

3 Drukarka 8 Wiacznik/wytacznik zasilania 12 Port ztacza hosta (RS232)

4 Pokrywa gniazd pomiarowych 9 Wejscie zasilania 13 Pokrywa panelu wbudowanego mieszadta

5 Kanaty pomiarowe
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Kanaly pomiarowe

Urzadzenie zawiera 20 kanatoéw pomiarowych, rozlokowanych w dwoch rzedach po 10, ponumerowanych
od 1 do 20.

Wyswietlacz

Wyswietlacz LCD z petnym pod$wietleniem pozwala na state monitorowanie analiz oraz raportowanie
wynikow. Wyswietlacz pozwala rowniez na wpis danych identyfikacyjnych probki, analize kontroli jakosci,
podglad wynikéw, konfiguracje urzadzenia oraz wyswietlanie komunikatéw o btedach prébek i systemu.
Ponizej przykfadowe opcje:

Menu gtéwne Analiza kontroli jakosci Wykres opadu erytrocytéw

Pos.ng
fﬁqu 3
N H
2 —35 mmsh
BC Spl Mean SO CLE : e
{ "2 & 4 49.5
£ 28 43 16 4.8 | aodbe  cen.d |

Czytnik kodow kreskowych

BD Sedi-40 posiada wbudowany czytnik kodow kreskowych umozliwiajacy odczytanie kodu kreskowego
w celu identyfikacji probki. Urzgdzenie posiada mozliwo$¢ podtagczenia zewnetrznego skanera kodoéw
kreskowych przez odpowiedni port umieszczony na tylnym panelu urzadzenia. Zewnetrzny czytnik nie jest
zasilany przez urzadzenie, a zatem wymaga osobnego zasilacza.

Czytnik kodow kreskowych sktada sie z czerwonych diod LED, emitujacych wi-
dzialne czerwone $wiatto, ktére nie stanowi zagrozenia dla operatora
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Drukarka

BD Sedi-40 posiada wbudowang drukarke. Istnieje rowniez opcja podtaczenia zewnetrznej drukarki do
urzadzenia przez port RS232 umieszczony z tytu urzadzenia.

1 Przycisk przesuwu papieru

2 Podniesione zaciski zamkniecia

R

3  Klapa pokrywy drukarki

g O
3

Wymiana papieru w drukarce

Otworz pokrywe drukarki przez podniesienie
klapy, tak jak pokazano na rysunku. Usun pozo-
stafg rolke.

WeZ nowag rolke papieru i
przytrzymujac krawedz wiodacg, umiesc
rolke w przegrodzie drukarki.

Trzymaj krawedz
wiodaca papieru.

Popchnij podniesione zaciski,
aby zamknac pokrywe.

Nacisnij biaty przycisk przesuwu papieru w celu
zatadowania odpowiedniej ilosci papieru tak,
aby dostepne byto okoto 10 cm papieru.

Zerwij papier za pomocg
ruchu w gore i na bok.

Nieprawidtowe zatadowanie papieru moze spowodowac brak wydruku danych
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Klawiatura numeryczna

BD Sedi-40 jest wyposazone w klawiature numeryczng, ktéra moze by¢ wykorzystywana do wykonywania
roznych czynnosci.

Numery
Numery od 0 do 9 pozwalaja na wprowadzanie wartosci numerycznych. Klawisze 9 i 0 posiadaja
rowniez dodatkowa funkcje przesuwania kursorow odpowiednio w lewo i prawo w niektérych menu.

Strzatki
Pozwalajg uzytkownikowi na przesuwanie kursoréw w GORE, DO, LEWO lub PRAWO.

esc
Pozwala uzytkownikowi na przerwanie czynnosci w momencie pojawienia sie takiego komunikatu lub
wyjscie z podmenu.

del
Pozwala na usuniecie komunikatu,memory full” [pamiec zapetniona] z wyswietlacza.
Pozwala na przesuw papieru zwewnetrznej drukarki, kiedy uzytkownik znajduje sie w MENU GEOWNYM.

ent
Pozwala uzytkownikowi na potwierdzenie / akceptacje kroku.

2.5 Akcesoria i materialy eksploatacyjne

Nr katalogowy Opis

361547 Mieszadto Duo-Mix™

361548 Czytnik koddéw kreskowych BD Sedi-20/BD Sedi-40
361549 Drukarka BD Sedi-20/BD Sedi-40

361550 Papier do drukarki BD Sedi-20/BD Sedi-40

Probowka BD Vacutainer® Seditainer™ z tradycyjnym zamknieciem

366676 (papierowa etykieta)

Probéwka BD Vacutainer® Seditainer™ z tradycyjnym zamknieciem
(etykieta blokowa)

366673
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3 Przechowywanie i obstuga

BD Sedi-40 jest urzadzeniem stuzagcym do diagnostyki in vitro, ktére nalezy przechowywac i traktowac ze
szczegolng ostroznoscia.

Opakowanie urzadzenia zawiera kilka symboli opisujgcych warunki jego przechowywania i traktowania.
W tabeli 1 znajduja sie symbole wraz z opisami.

Tabela 1

Symbol Opis
[
/.\ p . . o d
/|\ Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla swiatta stonecznego
[ |
30°C
Jﬂr Przechowywac w temperaturze pomiedzy 4°C a 30°C
4°C

*? Utrzymywac w suchosci
J
TT Przechowywac w pozycji pionowej

! Produkt delikatny, przemieszczac ostroznie

Przechowywac¢ w wilgotnosci pomiedzy 20% a 85%
~




Instrukcja obstugi BD Sedi-40

4 Ostrzezeniai srodki ostroznosci
Srodki ostroznosci dla uzytkownika

Przed uzyciem urzadzenia uzytkownik musi zapoznac sie z catoscig niniejszej instrukcji. Uzytkownicy musza
rowniez by¢ swiadomi wszelkich obowigzujacych lokalnie zasad i przepisow dotyczacych obchodzenia sie
z materiatem biologicznym oraz urzadzeniami elektromechanicznymi

Sprzet elektryczny

Podobnie jak w przypadku kazdego innego urzadzenia elektrycznego, zasilacz stanowi potencjalne zrodto
niebezpieczenstwa. Z tego powodu nalezy unika¢ kontaktu z czesciami bezposrednio podtgczonymi do
zrodfa zasilania przed uprzednim odtgczeniem urzadzenia od zasilania.

Nigdy nie nalezy przeprowadza¢ konserwacji lub czyszczenia urzadzenia, jezeli jest ono podtgczone do za-
silacza.

Usuniecie pokrywy lub uszkodzenie obudowy moze narazi¢ uzytkownika na wstrzas elektryczny, w takich
okolicznosciach nie nalezy uzywac urzadzenia.

BD Sedi-40 spetnia wymogi dotyczace emisji i odpornosci zawarte w normie |EC 61326-2-6.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu Zzrodet silnego promieniowania elektromagnetycznego, np. nie-
ostonietych zrédet czestotliwosci radiowej, ktore mogtyby zaktéci¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Wyposazenie mechaniczne

Poniewaz wewnatrz urzadzenia znajduja sie czesci ruchome, nie wolno zdejmowac tylnego panelu ani po-
krywy urzadzenia.

Analiza prébek

Wszelkie materiaty biologiczne nalezy uznac za potencjalnie niebezpieczne dla uzytkownika, dlatego
nalezy:

Zastosowac standardowe srodki ostroznosci przy postepowaniu z probkami oraz zapewni¢ witasciwg
ochrone oczu, a takze natozy¢ rekawice ochronne

Uzytkownik musi uzywac probowki BD Seditainer™ zgodnie z instrukcjg obstugi
Wszelkie materiaty biologiczne nalezy traktowac z nalezyta ostroznoscia

Probki i materiaty eksploatacyjne nalezy utylizowa¢ z zachowaniem procedur bezpieczenstwa zaleca-
nych przez wiasne laboratorium

W przypadku kontaktu z materiatami biologicznymi nalezy przestrzegac procedur zalecanych przez wia-
sne laboratorium

©BD




Instrukcja obstugi BD Sedi-40

Symbol Opis
IVD Urzadzenie medyczne do diagnostyki in vitro
Przeczytaj wazne informacje ostrzegawcze w instrukcji
uzytkowania
A Urzadzenie wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESDS):
‘ A Urzadzenie moze zostac¢ uszkodzone przez potencjaty elektrosta-
tyczne
Zagrozenie biologiczne — nalezy przedsiewzig¢ srodki ochronne
w celu unikniecia zanieczyszczenia
S Prad staty (DC)
[:E] Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania
RE F Numer katalogowy

S N Numer seryjny

“ Producent
C € Oznaczenie CE

E\/ Odpady nalezy utylizowac zgodnie z artykutem 11(2) dyrektywy
2002/96/WE (WEEE)

&I Data produkdji

®BD
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5 Instalacja urzadzenia
5.1 Ogodlne wskazowki

BD Sedi-40 jest kompaktowym nablatowym urzadzeniem laboratoryjnym o minimalnych wymaganiach do-
tyczacych instalacji i konfiguracji. Niemniej jednak prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem BD w celu
uzyskania pomocy przy instalacji urzadzenia.

5.2 Czynnosci zwigzane z dostawa
Po otrzymaniu BD Sedi-40 nalezy przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci:

Sprawdzi¢, czy zewnetrzne pudfo transportowe nie jest uszkodzone. Prosimy o natychmiastowe zgfasza-
nie wszelkich uszkodzen lokalnemu przedstawicielowi BD

Rozpakowac urzadzenie bez uzywania ostrych narzedzi, ktére mogtyby uszkodzi¢ zawartos¢ pudta trans-
portowego

Upewnic sie, ze opakowanie zawiera wszystkie nastepujace nieuszkodzone czesci
o Urzadzenie BD Sedi-40
o Ptyta CD z instrukcjg uzytkowania
0 Zasilacz z wtyczka europejska 2-bolcowg
o Raport z testu producenta
o Rolka do drukarki

W trakcie przemieszczania urzadzenia nalezy przestrzegac wtasciwych lokalnych

wytycznych i zalecen

5.3 Przygotowanie miejsca do instalacji
BD Sedi-40 jest czute na wibracje, ktore mogg zaktdcac odczyt probek.

Nie nalezy zatem umieszczac BD Sedi-40 w poblizu wirdbwek, mieszarek oscylacyjnych lub innych potencjal-
nych zrédet wibracji.

Miejsce pracy musi by¢ pfaskie i rowne. Urzadzenie musi znajdowac sie w odlegtosci do 1 metra od zasilacza
i poza zasiegiem Swiatta stonecznego, a takze nie moze by¢ narazone na nagte zmiany temperatury, na przy-
ktad by¢ umieszczone w poblizu otworu wentylacyjnego.

Obszar przynajmniej 15 cm wokot urzadzenia powinien by¢ pusty, aby umozliwi¢ odpowiedni doptyw stru-
mienia powietrza.

Z powodu wbudowanego mieszadfa, w tylnej czesci urzadzenia nie mogga znaj-
dowac sie przedmioty, ktére mogtyby zaktocic jej dziatanie, np. kable, potki. Zaleca
sie, aby powyzej urzadzenia znajdowat sie przeswit minimum 30 cm w celu umoz-

liwienia prawidtowego dziatania mieszadta.
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5.4 Wiaczanie urzadzenia

Podfgcz zasilacz do urzadzenia przez wejscie zasilania umieszczone z tytu urzadzenia. W6z wtyczke zasilania
do gniazda z uziemieniem.

Uzywaj wytgcznie zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem. Uzyj wtyczki, aby odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania sieciowego. Wtyczka musi by¢ dostepna przez caty czas, aby umozliwi¢ odtgczenie urzadzenia od
zasilania w przypadku awarii.

Jezeli podfgczona jest zewnetrzna drukarka, nalezy najpierw jg wiaczyc¢, aby upewnic sie, czy urzadzenie jg
rozpoznaje.

Po podtaczeniu nalezy witaczy¢ BD Sedi-40 przy uzyciu wigcznika/wytacznika zasilania umieszczonego z tytu
urzadzenia.,O" na wytgczniku sieciowym oznacza WYt ACZONY, ,-" oznacza Wr ACZONY.

Autotest

Za kazdym razem, gdy BD Sedi-40 jest wigczone, przeprowadza autotest, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie re-
aguje we wiasciwy sposob, po czym wyswietlony zostaje nastepujacy komunikat:

self test...

The Day is changed:
deleting results..

CENT] to accept?
[ESC] to abort?

Press "ent" to delete the results in the memory (Nacisnij,ent’, aby skasowac wyniki w pamieci). Press "esc" to
abort and retain the results in the memory (Nacisnij esc’, aby przerwac wykonywanie zadania i zachowac
wyniki w pamieci urzadzenia). Po uruchomieniu wyswietlone zostanie menu gtowne widoczne ponizej.

sz B
8 :
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5.5 Opis menu gléwnego

Ekran gtdwnego menu sktada sie z czterech czesci.

Szczegoty podmenu

Mozna wejs¢ do tych menu przez nacisniecie numeru na klawiaturze numerycznej odpowiadajgcego wia-
sciwej zakfadce menu.

Informacje o statusie kanatu pomiarowego

Wyswietlone zostang symbole przedstawiajace status kazdego kanatu, jak opisano ponizej.

Symbol Opis

Probdwka wprowadzona, czas rozpoczecia

Probéwka wprowadzona, analiza jest ukonczona w 25%

Probowka wprowadzona, analiza jest ukoriczona w 50%

Probowka wprowadzona, analiza jest ukoriczona w 90%

Pusty kanat, brak wprowadzonej probéwki

Kanat posiada przypisane ID, jednak brakuje wprowadzonej probdweki

Test ukoriczony

= AOB0EEH

Podswietlony kanat

Informacje o wynikach

Wyswietlone sg szczegoty wiasciwe dla podswietlonego kanatu. Na widocznym powyzej ekranie, podswie-
tlony jest kanat 11.

Dane urzadzenia

Z lewej strony wyswietlony jest aktualny czas, natomiast wewnetrzna temperatura urzadzenia jest wyswie-
tlona po prawej stronie.

®BD
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5.6 Instalacja - konfiguracja urzadzenia

Urzadzenie jest skonfigurowane fabrycznie z nastepujgcymi ustawieniami, pokazanymi na wyswietlaczu
urzadzenia (patrz ponizej). Zaznaczony tekst pokazuje wybrane ustawienie.

T. REF (Korekta temperatury referencyjnej) - WL ACZONA (18C)

PRINT (Drukarka) — Wewnetrzna drukarka WEACZONA (INT)

GRAPH (Wykres opadu erytrocytéw) — Druk wykresu opadu erytrocytéw WEACZONY (YES)

HOST (Pofgczenie z komputerem gtéwnym) — WYLACZONE (NO)

DATE (Data) — aktualna data

TIME (Czas) - aktualny czas. Domyslnie ustawiony jest czas srodkowoeuropejski.

MIXER (Mieszadto) — Wewnetrzne mieszadto WEACZONE (YES)

Software: 1.8

B
PR
ER
HO!
DR
TI
MI

USe arrows
to change
opt ions

[ent]
change date
and time

[esc]
to exit

W razie potrzeby zmiany konfiguracji, mozna wejs¢ do menu konfiguracji przez nacisniecie, 6" na klawiaturze
numerycznej.

Informacje dotyczace opcji konfiguracji mozna znalez¢ w tabeli 2. Parametry mozna zmieni¢ przez uzycie
strzatek w GORE i DOk na klawiaturze numerycznej, co powoduje ruch kursora przez opcje menu. Symbol
,>" pokazuje wybrane podustawienie. O ile nie zostato to okreslone inaczej, w celu zmiany ustawien nalezy
uzywac klawiszy strzatki w lewo lub w prawo. Po zakoriczeniu nacisnij ,esc” aby zatwierdzi¢ wybrang konfi-
guracje i wréci¢ do menu gtéwnego.

Zaleca sie wigczenie ustawienia korekty
temperatury referencyjnej w czasie pracy urzadzenia
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Tabela 2

Konfiguracja
Opcja

TREF

PRINT

GRAPH

HOST

DATE

TIME

MIXER

Opis

BD Sedi-40 posiada mozliwos¢ korekty
wynikéw do temperatury referencyjnej
18°C zgodnie z metoda Manley'a'.

Opcje drukowania

Jezeli drukarka jest aktywna, mozliwe jest
wydrukowanie wykresu opadu dla kazdej
probki

Urzgdzenie posiada opcje podtaczenia do
systemu komputerowego w celu jedno-
kierunkowego transferu danych. Dalsze
szczegoty na temat protokotu interfejsu
mozna znalez¢ w rozdziale 6.

Mozliwos¢ zmiany daty

Mozliwo$¢ zmiany czasu

Zintegrowane mieszanie probowek trwa 5
minut, w trakcie ktérych czas na wyswie-
tlaczu jest odliczany do 0 przed przej-
sciem do fazy analizy

Ustawienia

NO — Wyniki nie zostang skorygowane do tempe-
ratury 18°C

18C — Wyniki beda skorygowane do temperatury
referencyjnej 18°C

NO — drukarka jest wytaczona
INT — Wewnetrzna drukarka jest aktywna
EXT — Zewnetrzna drukarka jest aktywna

NO - Zaden wykres opadu erytrocytdéw nie jest
dostepny

YES — Wykres opadu erytrocytow jest dostepny,
jednak nie zostanie wydrukowany z wynikiem
probki

AUTO - Wykres opadu erytrocytow zostanie
wydrukowany dla kazdego wyniku probki

NO - Zadne dane nie beda transmitowane

YES - Uzytkownik zostanie poproszony o decyzje,
czy chce by wynik byt przestany

AUTO - Wynik zostanie automatycznie przestany

Przy,>"wyswietlajgcym,DATE’, nacisnij przycisk
,ent”na klawiaturze numerycznej. Prawidtowa
data moze zostac nastepnie wprowadzona przy
uzyciu numerycznej klawiatury. Data jest przed-
stawiana w formacie mm/dd/rrrr. Po wprowadze-
niu nowej daty, nacisnij,ent”.

Przy,>"wyswietlajacym ,DATE’, nacisnij przycisk
,ent”na klawiaturze numerycznej. Mozna nastep-
nie wprowadzi¢ prawidtowy czas przy uzyciu
klawiatury numerycznej. Czas przedstawiany jest
w formacie zegara 24-godzinnego, np. godzina
2:00 po potudniu bedzie pokazana jako 14:00.

Po wprowadzeniu nowego czasu, nacisnij,ent”.

NO - Mieszadto zostanie wyfgczone
(patrz ostrzezenie ponize))
YES — Mieszadto zostanie wigczone

Jezeli mieszadto zostanie wytgczone lub mieszanie zostanie pominiete,
odpowiednie mieszanie musi zosta¢ wykonane wczesniej. BD zaleca
uzywanie opcjonalnego mieszadta Duo-Mix™ w celu zewnetrznego mieszania
wykonywanego poza urzagdzeniem.

W rozdziale 2.5 znajduja sie szczegdty dotyczace zamawiania.

BD
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5.7 Konfiguracja domysina wewnetrznego czytnika kodéw kreskowych

Urzadzenie jest dostarczane z domyslng konfiguracja czytnika ko- DEFAULTS
dow kreskowych, ktéra umozliwia odczyt najczesciej uzywanych
formatéw identyfikatoréw oznaczen kodow kreskowych. ”"H””m

%$+/2

IIAIIAN

Uruchom ponownie urzadzenie wytaczajac i wigczajac je z powro- %$+/3

tem. Poczekaj na zakonczenie autotestu i pojawienie sie ekranu

gtébwnego menu. Nastepnie przeskanuj oznaczenia kodéw kresko- RS232
%00Us

W przypadku wystapienia problemoéw z odczytem koddéw kresko- START
wych, mozna uzy¢ niniejszej strony w celu przywrdcenia ustawien
fabrycznych czytnika. ”"H””m

wych znajdujace sie na tej stronie, rozpoczynajac od,START", poprzez
kolejne 6 kododw kreskowych w kolejnosci w dét strony, koriczac na ”"m ‘ ‘ m |I

SSAVE"

Konfiguracja zostanie automatycznie zapamietana.

FLASH
Nieprawidtowe kody konfiguracji moga dopro- %0276
wadzi¢ do wadliwego dziatania skanera kodow
kreskowych.

i

IR

%750+
ALL

%1A S+
END

%$+/4
SAVE

%3+/0

®BD
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6 Interfejs komputera gtéwnego

BD Sedi-40 posiada mozliwo$¢ podtaczenia do komputera gtownego, co pozwoli na transmisje danych
z urzadzenia do komputera gtéwnego. Pod spodem znajdujg sie szczegdty dotyczace urzadzenia, pozwala-
jace uzytkownikowi na skonfigurowanie interfejsu.

Rozdziat ten zawiera umiarkowanie skomplikowane informacje techniczne.
W zwigzku z tym wymagany jest $redniozaawansowany poziom wiedzy na
temat systemow komputerowych

i komunikacyjnych.

6.1 Podstawowa procedura
Podstawowa procedura instalacji BD Sedi-40 oraz komputera gtdwnego przebiega nastepujaco:

1 Potacz razem dwa systemy przy pomocy kabla szeregowego 9-pin (nie ma go w zestawie)
2 Skonfiguruj BD Sedi-40 (patrz rozdziat 5.6)
3 Skonfiguruj komputer gtowny

6.2 Konfiguracja sprzetu komputerowego

BD Sedi-40 moze zostac¢ podfgczone do komputera gtéwnego przy pomocy 9-pinowego kabla szeregowe-
go. Obie strony wykorzystujg ztacza zeriskie.

Konfiguracja kabla wyglada nastepujaco:

Strona kom-
. Strona
putera gtow- .
urzadzenia
nego
Styk Styk
2 e 3
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/tacze meskie 9-pinowe BD Sedi-40:

Styk Kierunek Opis nazwy

(I [—— Styk nieuzywany

2 INPUT RXD Wprowadzenie danych seryjnych
3 OUTPUT Wyjscie danych seryjnych TDX
4 OUTPUT DTR Terminal danych gotowy

S INPUT =z PC do URZADZENIA
5 ] = = Uziemienie

OUTPUT =z URZADZENIA do PC

& | = = Styk nieuzywany
7 = - Styk nieuzywany
8 INPUT CTS Gotowe do wystania
9 | == Styk nieuzywany

Ustawienia komputera gtéwnego BD Sedi-40 moga zosta¢ skonfigurowane w 3 trybach (No, Yes lub Auto).
Patrz rozdziat 5.6.

W trybie Auto, BD Sedi-40 przesyta dane po uzyskaniu wynikéw, lub kiedy komputer gtéwny zazada zrzutu
danych z catej pamieci BD Sedi-40 przez wystanie znaku,?" Zadanie to zostanie zignorowane, jezeli urzadze-
nie BD Sedi-40 bedzie zajete.

6.3 Konfiguracja oprogramowania
Port szeregowy COM systemu komputera gtdwnego powinien zosta¢ skonfigurowany w nastepujacy sposob:

9600 bitow/sekunde

8 bitéw danych

Brak réwnowagi

1 bit Stop

Synchronizacja sprzetu (RTS-CTS)

System gtéwny musi zosta¢ skonfigurowany do odczytania danych w formacie opisanym w rozdziale 6.4.

Odpowiedzialnos¢ za to ponosi uzytkownik lub dostawca komputera gtéwnego.
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6.4 Opis sygnatu ztacza hosta

W tym rozdziale, znak,~"jest uzywany zamiast spacji, ', jezeli wystepuje wiecej niz jedna spacja, a spacje sg
istotne w celu zbierania danych.

Do znakow kontrolnych wysytanych przez urzadzenie zaliczajg sie:

Kod STX (2 liczby dziesietne) w tym dokumencie, zastapiony przez cigg,[STX]";
Kod ETX (3 liczby dziesietne) w tym dokumencie, zastapiony przez cigg,[ETX]";

Format danych wysytanych przez BD Sedi-40 sktada sie z nastepujacego formatu:
STX (komunikat) ETX oraz suma kontrolna powstata z (komunikatu) i ETX
Komunikat o uruchomieniu:

W chwili uruchomienia, BD Sedi-40 transmituje:
Model urzgdzenia:, MODEL: Sedi-40 V.1.0"

Uwaga: Ta wersja oprogramowania moze byc inna.

Konfiguracja urzgdzenia:,MODE: 30'T.CORRECTION ON"
UWAGA: Ciag,~T.CORRECTION ON"transmitowany jest tylko, jezeli opcja korekty temperatury jest aktywna.

Data i czas: "DATE: GG/MM/AAAA~~HH:MM"

Temperatura dziatania: ,TEMPERATURE: gg.rC”
gdzie: gg.r oznacza wartos¢ temperatury dziatania z doktadnoscig do jednego miejsca po przecinku.

Ciag ten jest transmitowany tylko, jezeli korekta temperatury jest aktywowana w trakcie instalacji.
Komunikat o wynikach:

,555 pp ccccccccccce mmmm 30mm”

Ciag Opis

555 Kolejny numer prébki (~~1 —999)

pp Potozenie probki (numer kanatu) jest identyfikowane za pomoca liczby (~1 do 20)
ccccccccccce - Kod ID pacjenta (. "jezeli w danych wejsciowych brakuje ID)

Wyniki 30-minutowej analizy, ktérej wartosci moga by¢ wyswietlone jako:
,~~~0"prébka poddana analizie.

mmmm ,~~~~"jezeli wynik mmmm jest btedny lub warto$¢ jest wyzsza niz >120.
,~mmm”mmm = wynik w milimetrach (po prawej stronie).
,>120"wynik jest wiekszy niz 120 milimetréw.

®BD
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6.5 Opis uktadu danych
Kazdy ciag znakoéw transmitowany jest w nastepujacym uktadzie:
<STX>cigg<ETX>ECC

ECC przedstawia sume kontrolng uzywang do wykrywania, czy transmitowany ciag jest wadliwy. Suma kon-
trolna jest szyfrowana jako dwa znaki wystane po znaku <ETX>. Suma kontrolna jest obliczana przez doda-
nie wartosci binarnych znakéw w ciggu (modut 256) oraz zapamietanie 8 najmniej istotnych bitow wyniku.
Te 8 bitow mozna postrzegac jako dwie grupy sktadajace sie z 4 bitow kazda, skonwertowanych do kodu
ASCII'i przedstawianych w formacie szesnastkowym. Dwa znaki ASCII sg transmitowane jako suma kontrolna,
z najbardziej istotnym znakiem jako pierwszym.

Suma kontrolna powstaje z dodania wszystkich danych szesnastkowych w ukfadzie danych pomiedzy ETX
a STX, w tym ETX, lecz nie STX.

Na przyktadzie nastepujacego uktadu oblicza sie sume kontrolng dla tego ukfadu.
Przyktad:

<STX>ABCDEFGHI<ETX>70
Wartosc znaku ASCII

A 065 pierwszy znak do obliczen
B 066 drugi

C 067 trzeci

D 068 czwarty

E 069 pigty

F 070 szosty

G 071 siodmy

H 072 osmy

I 073 dziewiaty

<ETX> 003 dziesiaty

Catkowita warto$¢ sumy = 624
Modut 256 (624) wynosi: 112

Wowczas 112 (liczba dziesietna) wynosi 70 (liczba szesnastkowa) ECC wynosi: 70.
Jezeli dtugos¢ ECC wynosi 1 znak, powstata ECC dodaje znak zero (ASCII 48) z lewej strony.

Przyktad: Pierwsza liczba ECC: A powstata ECC wynosi OA

WAZNE: W protokole komunikacji nie ma opdji interwencji komputera gtéwnego. Jezeli komputer gtéw-
ny ustali, ze suma kontrolna nie pasuje do danych, jedyne dziatanie, jakie moze podjg¢ komputer gtowny,
to zadanie ponownego wystania danych przez BD Sedi-40 przez wystanie znaku,?”

©BD
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7 Funkcje menu giéwnego

Menu gtdbwne posiada sze$¢ podmenu, do ktdrych mozna wejs¢ przez nacisniecie odpowiedniego numeru
na klawiaturze numerycznej urzadzenia. Szczegoty dotyczace podmenu od 1 do 5 mozna znalez¢ w biezagcym
rozdziale. Podmenu 6 (Instalacja) jest opisane w rozdziale 5.6.

7.1 ID - Wpis danych identyfikacyjnych probki

Wybierz ID przez nacisniecie ,1" na klawiaturze numerycznej. Wéwczas urzadzenie wyswietli dwie opcje
(ID1 oraz 1D2).

[
| 10
| 02
B o E
Bl PRINT [
B HOST =
3 SETWP 3
HNEBHESBITEDZ HNEBHEBIT B2
?l)[lﬂ oooooan opooocooaa
ooooooooo oopooooOocDoOoO
128346678910 122486728919
Pos.n: 11 Pos.n: 11
Tagens =
nnslhs o L

Opcja ID1 umozliwia uzytkownikowi przeskanowanie ID probki, a nastepnie zatadowanie prébki, zanim
proces zostanie powtérzony dla wszystkich dostepnych prébek.

Opgcja ID2 umozliwia uzytkownikowi zczytanie serii ID probek, przed umieszczeniem probowek w kanatach
pomiarowych

ID prébki moze zosta¢ wprowadzone za pomocg klawiatury numerycznej lub czytnika kodéw kreskowych.

Aby wprowadzi¢ ID przy uzyciu klawiatury numerycznej, nalezy wprowadzi¢ numery uzywajac klawiszy
numerycznych i zatwierdzi¢ przez ,Ent” Jezeli wystapi btad, wowczas ID moze zosta¢ usuniete przez
nacisniecie klawisza,del”.

Aby wprowadzi¢ ID przy pomocy czytnika kodoéw kreskowych, nalezy umiescic¢ kod kreskowy w odlegtosci
okoto 15 cm od czytnika koddéw kreskowych, kierujac sie emitowanym czerwonym swiattem. Prawidtowe
wprowadzenie ID bedzie potwierdzone dZzwiekiem wydawanym przez urzadzenie oraz ID, ktére pojawi sie
na wyswietlaczu, jak pokazano ponizej. Jezeli kod kreskowy nie zostanie odczytany, przesuwaj probowke
z lewej do prawej strony w kierunku emitowanego czerwonego Swiatta do momentu ustyszenia dzwieku
i akceptacji ID kodu kreskowego.

insert sample

123131

[esc]
to exit
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ID1 — Wprowadzanie ID prébka po probce
Wybierz ID1 przez nacisniecie, 1" na klawiaturze numerycznej i wprowadz ID w sposéb opisany powyzej.

Wprowadz probéwke do jednego z wolnych kanatow. Urzadzenie automatycznie rozpozna kanat, do ktérego
wprowadzona zostata probéwka i wyda dzwiek potwierdzajacy wprowadzenie proboweki. Po wprowadzeniu
wszystkich probowek, nacisnij klawisz,,esc”i zamknij pokrywe.

ID2 — Wprowadzanie serii ID

Wybierz ID2 przez nacisniecie, 2" na klawiaturze numerycznej. Wprowadz ID prébki, a nastepnie nacisnij,ent’,
potem powtarzaj i wprowadz wszystkie ID dla probowek, ktére majg zosta¢ poddane analizie w sposob
opisany powyzej.

Wprowadz odpowiedniag probdwke do podswietlonego kanatu obok ID probki. Urzadzenie wyda dzwiek
w celu potwierdzenia wprowadzenia kazdej probéwki. Po wprowadzeniu wszystkich probdéwek, nacisnij
klawisz,esc"i zamknij pokrywe.

Jezeli wszystkie kanaty sg aktualnie w uzyciu, wéwczas po uzyciu ID1 lub ID2 urzadzenie wyswietli komunikat
,/Analyzer Full” (Analizator petny) w sposdb pokazany ponizej.

e e S
L l¥aluieill o plig B g Tticn DN e Lo Rl [ gy BN ]

oOoooooOoOoOoOOOOOooooool

bbb e

HAnaluzer fullt

[esc]
to EHit

Jezeli do wprowadzania ID kodu kreskowego uzywana jest klawiatura, nalezy
nacisnac¢,ent”po wprowadzeniu kodu ID. Jezeli ,ent” nie zostanie wcisniete,
wowczas urzadzenie nie zapisze ID.
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7.2 Pamiec
BD Sedi-40 moze przechowywac do 500 wynikow.

Nacisnij,2"na klawiaturze numerycznej, aby wejs¢ do menu pamieci. Znajduja sie tam 2 podmenu, co zostato
opisane ponizej.

CLEAR — Wymazywanie pamieci urzadzenia

Pamie¢ mozna wymazac przez nacisniecie ,1” na klawiaturze numerycznej. Zanim czynnos$¢ ta zostanie
przeprowadzona, wymagane jest potwierdzenie, w zwigzku z tym pojawi sie nastepujacy ekran:

deleting results..
[(ENT] to accept?
(ESC) to abortt

NEBHMSBLITEN2S
ﬂauannunnn
ooeooBoBBb
12345678910
Pos.n: 11
Quhil ===
gL
aaAlhg === mhslh -
I |__cobiss _ccas.b |

Nacisnij,ent”aby przejs¢ dalej i wyczysci¢ menu, lub nacisnij,esc’, aby wycofac sie z tej czynnosci i zachowac
zawartos¢ pamieci.

VIEW/EDIT

W razie potrzeby informacje dotyczace prébek mozna przegladac¢ i edytowac. Aby oglada¢ wyniki,
nalezy uzyc klawiszy strzatki w goére i w dot na klawiaturze numerycznej w celu przewijania wynikow.
Aby edytowac wynik, nalezy przewingc¢ ekran do wybranego wynikuinacisng¢,ent”.ID mozna edytowac przez
wprowadzenie numeru ID, potwierdzonego przez nacisniecie ,ent”. Nastgpi automatyczne podswietlenie
wyniku. Jezeli istnieje potrzeba edycji wyniku, mozna to uczyni¢ przy pomocy klawiatury numerycznej
i nacisniecie ,ent”. Po zakonczeniu nacisnij,esc’, aby powrdéci¢ do gtbwnego menu.

LN S
- R

Po;.ni 1
185 Bizhissrasen
nnslhe: 107

Kiedy pamiec zostanie zapetniona, urzgdzenie nadpisze wyniki prébek zgodnie
z zasadg FIFO (first in first out)
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7.3 QC - Kontrola jakosci

UWAGA: Uzytkownicy sg odpowiedzialni za opracowanie odpowiednich procedur kontroli jakosci
w swoich laboratoriach i zachowanie zgodnosci z obowigzujgcymi w laboratorium przepisami.

Dostepne komercyjnie probki kontrolne do oznaczania OB powinny by¢ poddawane analizie przy uzyciu tej
samej procedury, co probki krwi, w tym takze etapowi mieszania probek przed przystapieniem do analizy.

BD Sedi-40 pozwala na zarzadzanie wynikami kontroli jakosci przez okres kolejnych 30 dni. Mozna do nich
wejs¢ przez nacisniecie, 3" na klawiaturze numerycznej w menu gtéwnym. Dostepnych jest 6 nastepujgcych
podmenu, ktére zostang wowczas wyswietlone na ekranie.

1.

2.

Kontrola jakosci wprowadzania ID probek

. ;. . . .. | | Bl M| oec 10
Kontrola jakosci wprowadzania numeréw serii p—— | oc e
o o H oC ED
Kontrola jakosci edycji dopuszczalnych zakresow b 90 &
B HOST B OC PRT
|< | . k L. |' 'k , 3 SETWP B3 oC DEL
ontrola jakosci analizy wynikow —
J y y NEBHMEBITIED20 NEBHEBLITIBP2
o .y BEB88858888 6888888888
Kontrola jakosci druku wynikow 12346678510 12345678910
posonn Ll Fosent L
Kontrola jakosci usuwania wynikow L T
nAsLhE m—— #1hz
| 6w3:56 5.0 |

7.3.1 QCID - Wprowadzanie ID préobek dla kontroli jakosci (Podmenu 1)

Aby urzadzenie mogto zarzadzac¢ wynikami kontroli jakosci, prébki kontroli jakosci musza odrézniac sie
od probek rutynowych. Mozna zatem wprowadzi¢ ID probek kontrolnych wchodzgc do podmenu ID
kontroli jakosci przez nacisniecie, 1"z menu kontroli jakosci.

Wprowadz ID kontroli jakosci za pomoca klawiatury numerycznej lub czytnika koddw kreskowych.
Probki kontrolne identyfikuje sie przy pomocy litery, ,C" obok numeru ID.

ingert id
|

[esc]
to eHit

Probki kontrolne mozna wprowadzac do dowolnego kanatu, poniewaz nie istnieja kanaty przeznaczone
specjalnie do kontroli. Po zakoriczeniu analizy prébek kontrolnych, wyniki zostang wydrukowane (jezeli
ta opcja jest aktywna) i zachowane w pamieci kontroli jakosci.

©BD
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7.3.2 QCINP - Wprowadzanie numerow serii dla kontroli jakosci (Podmenu 2)

Numery serii dla kontroli jakosci wprowadza sie przez nacisniecie ,2” na klawiaturze numerycznej
w menu kontroli jakosci.

Za kazdym razem, gdy uzywany jest nowy numer serii probek kontrolnych, nalezy wprowadzi¢ numery
serii,QC 1"1,QC 2", a nastepnie zatwierdzi¢ przez nacisniecie ,ent”. Po wprowadzeniu nalezy nacisna¢
,esC’, aby wyjsc.

Przy wprowadzaniu nowych kodow serii, pojawi sie ekran zblizony do nastepujacego:

LIC IMFPLT

HEW QC COMTROL*
CLEAR OLO GC DATAY
FREZZ [11 TO DELETE

insert id
2B21HEH13

[esc]
to exit

Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu nowego numeru serii, zachowane dane
dotyczace kontroli jakosci zostang wymazane. Dlatego przed usunieciem

zachowanych danych dotyczacych kontroli jakosci, uzytkownik zostanie
poproszony o nacisniecie, 1”w celu potwierdzenia usuniecia zachowanych
danych. Aby wycofac sie z tej czynnosci, nacisnij,esc”.

Nacisnij "1" na klawiaturze numerycznej, wowczas pojawi sie nastepujacy ekran:

LIC IMPLUT

[EMT] TO COMFIRHM..

insert id
2821856813

[esc]
to eHit

Aby potwierdzi¢ akceptacje nowych informacji dotyczacych kontroli oraz usuniecie starych danych,
nacisnij,ent”na klawiaturze numerycznej. Aby wycofac sie z tej operacji, nacisnij,esc”.
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7.3.3 QCED - Edycja dopuszczalnych zakresow w ramach kontroli jakosci (Podmenu 3)

Dostarczane probki kontroli sg zaopatrzone w informacje dotyczace $redniej wartosci pomiarowej.
Jezeli jednak uzytkownik chciatby dokonac¢ ich edycji, moze to uczyni¢, wchodzac do menu QC ED
przez nacisniecie, 3" na klawiaturze numerycznej.

Obliczone wartosci kontroli jakosci sg pokazane z prawej strony ekranu dla obydwu poziomow kontroli
jakosci, z dostarczonymi srednimi wartosciami po lewej stronie.

Uzyj klawiszy ze strzatkami w celu podswietlenia sredniej wartosci dla poziomu kontroli jakosci 1 lub
2 i wprowadz wymagang warto$¢ przy uzyciu klawiszy numerycznych. Jezeli wyniki kontroli jakosci
pokazujg zadang wartos¢, nacisnij ,esc” na klawiaturze numerycznej w celu potwierdzenia i wyjscia

Z tego menu.

QC.1  Theor, Calc.
I0: 182182627 H: 4
hot : 183 i "
ean @ ean @

500 : E 5000 2

CUx 25,5

QC.2  Theor Calc
ID: 182245654 H:
Lot 183

Mean 45 Mean: 43
O g =0

HWEE SrroWws
To moe

[ent]
to chanae

[esc]
to exit

Nalezy zachowac ostroznos$¢ w trakcie recznego dostosowywania

dopuszczalnych zakresow.

7.3.4 QCCH - Wykres danych kontroli jakosci (Podmenu 4)

BD Sedi-40 umozliwia prezentacje wykresu Youdena, przedstawiajagcego wyniki kontroli jakosci dla
30 dni.

Nacisnij,4"na klawiaturze numerycznejz menu kontroli jakosci, aby wyswietli¢ wykres podobny do tego
z ponizszego zrzutu ekranowego. Uzyj klawiszy strzatek w gore i w dot w celu przewijania i ogladania
danych dotyczacych kontroli jakosci. T

L2 KI5
92/21186

& o HE
B2/ 27

-25

. —3%
Qc Spl Mean SO CUR

1 4 49,5
2 28 43 18 24.8

[l
[ue]
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7.3.5 QCPRT - Druk wynikow kontrola jakosci (Podmenu 5)

Aby wydrukowac zapis wynikoéw kontroli jakosci oraz wykres Youdena, nacisnij 5" na klawiaturze
numerycznej w menu kontroli jakosci. Wyniki kontroli jakosci zostang automatycznie wydrukowane.

7.3.6 QCDEL - Usuwanie wynikéw kontroli jakosci (Podmenu 6)

Jezeli dane dotyczace kontroli jakosci musza zostac usuniete, mozna tego dokonac przez nacisniecie
,0" na klawiaturze numerycznej w menu kontroli jakosci. Usuniecie danych wymaga potwierdzenia.
Nacisnij,ent”w celu potwierdzenia usuniecia danych, lub nacisnij,esc’, aby przerwac operacje i wyjs¢
Z menu.

7.4 Print - Druk

W menu gtéwnym nacisnij 4" na klawiaturze numerycznej, aby wejs¢ do menu drukowania. Pojawi sie
nastepujacy ekran z trzema opcjami do wyboru:

HATH HEMY | FRINT |

n I B W.LIST

E HEHORY E HEMORY

E o E HEMORY RANGE

B} PRINT 4]

B HOST =]

& SETVP -]
NEBHMEBITIED 20 NERBREBLIFBD20
gnnnnuuuuu gooooooooo

ooooooooo ooooooogOooao
12345678910 12345678918
Pos.n: 11 Pos.n: 1
o aas
mlhs ——- AR LR ===
| 6u3:56 % 25.0 | |__Gu3:56 _~ces.0

7.4.1 W. List - Wydruk listy roboczej

Wydruk biezacej listy roboczej mozna wykonac przez nacisniecie, 1" na klawiaturze numerycznej.

7.4.2 Memory - Pamie¢

Peten wydruk zawierajacy wszystkie wyniki zachowane w pamieci mozna wykonac¢ przez nacisniecie
,2"na klawiaturze numerycznej.

7.4.3 Memory Range - Zakres pamieci — wyszukiwanie wynikow

BD Sedi-40 umozliwia wyszukiwanie ID probek lub zakresu ID, a nastepnie wydruk odpowiednich
wynikow. Opcje te mozna uruchomic¢ przez nacisniecie ,3" na klawiaturze numerycznej, a nastepnie
wprowadzenie zakresu ID wynikdw, ktére majg zostac wydrukowane. Wprowadz numer probkiw polach
,From” (Od) oraz ,To" (Do), a nastepnie zatwierdz przez nacisniecie ,ent” Drukowanie rozpocznie sie
automatycznie. Nacisniecie ,esc” bez uzupetnienia pdl ,From” (Od) oraz,,To" (Do) powoduje przerwanie
dziatania funkdji.

©BD
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7.5 Host - Komputer gtowny

Aby recznie transmitowac¢ dane przez port RS232, nacis$nij ,5" na klawiaturze numerycznej w menu
gtéwnym , aby wejs¢ w menu komputera gtownego. Nacisnij ,ent’, aby potwierdzi¢ transmisje danych,
a wowczas pojawi sie nastepujacy ekran. Uwaga, urzadzenie dokona transmisji wszystkich wynikéw
probek.

— i —

Sending head..

Nacisnij,esc’, aby wyjs¢ z menu i przerwac wysytanie danych.
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8 Teoria dziatania urzadzenia

Kazdy z 20 kanatéw urzadzenia posiada niezalezny czujnik podczerwieni, ktory analizuje kazdg probke przez
30 minut. W celu zapewnienia jednorodnosci prébki, urzadzenie posiada wbudowane mieszadfo, aktywo-
wane w momencie zamkniecia pokrywy kanatu.

Na poczatku analizy, czujniki podczerwieni skanujg probowki, aby ustali¢ pozycje menisku probki. Dzieje
sie tak w celu okreslenia punktu zero odczytu, na podstawie ktérego oblicza sie wszystkie kolejne odczy-
ty. Ten odczyt czasu zero gwarantuje réwniez, ze kazda probdwka zawiera odpowiednig objetos¢ krwi,
zas w przypadku gdy objetosc ta jest zbyt duza, badz zbyt mata, zostanie wyswietlony komunikat o btedzie
(patrz rozdziat 15). W trakcie okresu analizy, czujniki podczerwieni skanujg kazda probowke co 2-3 minuty,
a po uptywie 30 minut wykorzystujg zebrane dane do matematycznego obliczenia wyniku skorelowanego
z 1-godzinnym wynikiem wedtug metody Westergren.

Korekta temperatury (opcjonalnie)

BD Sedi-40 posiada opcje zawartg w ustawieniach konfiguracji urzgdzenia, umozliwiajgca korekte wynikow
opartych na temperaturze analizy opisanej przez Manley'a, dzieki czemu przedstawia wynik odnoszacy sie
do temperatury referencyjnej 18°C.

Tabela 3 prezentuje zwigzek pomiedzy temperaturg, a szybkoscia opadania krwinek czerwonych.
BD Sedi-40 posiada wewnetrzny termometr, ktéry w sposéb ciggty monitoruje wewnetrzng temperature
urzadzenia, a wartos¢ ta jest pokazywana na ekranie przebiegu analizy znajdujgcym sie na wyswietlaczu
urzadzenia.

Tabela 3
Temperatura referencyjna Temperatury analizy

18°C 15°C 18°C 20°C 25°C 30°C

5 mm/h 4 5 5 6 8

10 mm/h 9 10 10 12 16

20 mm/h 18 20 21 25 31

30 mm/h 27 30 31 37 45

40 mm/h 36 40 42 49 58

50 mm/h 46 50 52 60 71

60 mm/h 55 60 62 71 82

70 mm/h 63 70 72 82 93
80 mm/h 72 80 82 93 104
90 mm/h 81 90 93 103 114
100 mm/h 90 100 103 114 125

BD Sedi-40 przelicza wyniki do temperatury referencyjnej 18°C dla temperatur po-
miedzy 15°C a 32°C (po aktywowaniu, patrz rozdziat 5). Temperatury znajdujace sie
poza tym zakresem nie bedg wiasciwie zrbwnowazone i w stosunku do nich uzyte
zostang najblizsze granice, 15°C dla nizszych temperatur i 32°C dla wyzszych.

®BD
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9 Charakterystyka parametrow pracy urzadzenia

Kryteria

- Mechaniczna/optyczna precyzja wykrywania +/-0,2 mm

- Odtwarzalno$¢ analiz CV% < 5%

- Automatyczne przeliczanie temperatur do 18°C Dopuszczalny zakres 15-32°C

- Punkty pomiaru Od 2 do 20 punktéw odczytu

- Zakres pomiaru 1-120 mm/h

- Odczyt poziomdw prawidtowego napetnienia krwia Dopuszczalny zakres od 80 mm do

85 mm (wysokos¢ stupa krwi)

maksymalnie 14 mm

maksymalnie 45 mm

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania czujnikdow podczerwieni dla
probowek BDSeditainer™, niezbedne jest, aby zawartos¢ probowki nie byta
zastaniana przez etykiety (lub podobne elementy) powyzej strefy oznaczen 45 mm.

Poziom napetnienia probéwki ma decydujace znaczenie dla poprawnosci
analizy. Niedopetnione oraz przepetnione probowki nie zostang odczytane
i wyswietlony zostanie komunikat o btedzie.
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10 Przygotowanie urzadzenia do pracy

Przed przystapieniem do uzytkowania, uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec catg niniejszg instrukcje
uzytkowania.

Jezeli BD Sedi-40 jest uzywane w trybie swobodnego dostepu z wytgczonym wewnetrznym mieszadtem
wowczas przed przystagpieniem do analizy nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie mieszanie probek przy
uzyciu mieszadta Duo-Mix™ (Vital® Diagnostics) przez 20 minut (predko$¢ 1, ustawienie funkgji 2), ktére
mozna nabyc od BD.

Przygotowanie probek

Probki nalezy pobiera¢ wytgcznie do okreslonych probowek
BD Seditainer™ (366673 lub 366676), a krew nalezy pobrac zgodnie
z instrukcja uzytkowania.

Po pobraniu krwi, zawartos¢ probowek BD Seditainer™ nalezy wy-
mieszac delikatnie odwracajac probowki 8-10 razy. Pojedyncze od-
wrocenie rozumie sie jako jeden obrot o 180° i powrdt do pozydji
pionowe;j.

Probki nalezy sprawdzi¢ w celu zapewnienia, ze pobrano odpo-
wiednig objetos¢ krwi. Mozna to osiggnac poprzez odwrdcenie
probowki oraz poréwnanie pobranej objetosci z minimalng linig na-
pefnienia znajdujaca sie na etykiecie probowki.

llustracje obok pokazujg prawidtowo napetniong probdwke po le-
wej stronie, z poziomem krwi powyzej wskazanego strzatkg czarne-
go paska na etykiecie. Probdwka po prawej stronie nie zawiera pra-
widtowej objetosci krwi co pokazuje poziom krwi ponizej wskaznika.

W celu uzyskania wiarygodnych wynikéw probki muszg zawierac
prawidfowy stosunek krwi do dodatku.

Przygotowanie urzadzenia

Nie istniejg testy kalibracji, ani wymogi dotyczace dostosowania
sprzetu, ktore uzytkownik musiatby spetni¢ przed przystapieniem \/ X
do wykonywania badan. Wszystkie autotesty urzadzenia s3
dokonywane automatycznie i niezaleznie od uzytkownika (patrz
rozdziat 5.4).
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11 Procedura dziatania urzadzenia

BD Sedi-40 moze pracowac zarowno w trybie seryjnym (batch mode), jak i swobodnego dostepu (random
access). Tryb seryjny wykorzystuje wbudowane mieszadto w celu zapewnienia jednorodnosci probek we
wszystkich probdwkach BD Seditainer™ przed przystagpieniem do etapu pomiarowego i dostarcza wyniki
dla catej serii zleconych badan w jednym czasie. Tryb swobodnego dostepu mozna zastosowac, gdy mie-
szadto jest wylgczone i pozwala na sukcesywne umieszczenie probek w urzadzeniu. Wyniki raportowane sg
niezaleznie po zakonczeniu 30-minutowego okresu analizy kazdej probowki. Prosimy o zwrdcenie uwagi na
rozdziat 11.2 w odniesieniu do mieszania w trakcie uzytkowania urzadzenia w trybie swobodnego dostepul.

11.1 Wykonywanie badan w trybie seryjnym
11.1.1  Otworz pokrywe nad kanatami pomiarowymi.

11.1.2  Jezeli ID probek maja zosta¢ wprowadzone, postepuj zgodnie ze wskazowkami zawartymi w roz-
dziale 7.1 niniejszej instrukgji.

11.1.3  Umies¢ probéwke BD Seditainer™ w jednym z wolnych kanatow urzadzenia. Dzwiek potwierdzi,
ze probowka zostata zaakceptowana, a symbol odpowiadajacy temu kanatowi ulegnie zmianie,
aby pokazac, ze probdwka zostata umieszczona (rozdziat 5.5).

11.1.4  Powtarzaj kroki 2 i 3 do momentu, gdy wszystkie probowki zostang umieszczone w urzadzeniu,
lub gdy wszystkie 20 kanatow zostanie wypetnionych.

11.1.5  Zamknij pokrywe. Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat. [r—
(patrz obok). Mieszanie mozna poming¢ przez nacisniecie ,esc’,
jezeli probka zostata odpowiednio wymieszana, co zostato opisa- EPUEECHRTED:
ne w rozdziale 10. 10 B7PaSE Tiliife

11.1.6  Wkrdtce po wyswietleniu tego komunikatu urzadzenie rozpocznie automatyczne mieszanie probo-
wek, a na ekranie wyswietli sie sekundowe odliczanie dla tej fazy. Cykl mieszania trwa 5 minut.

11.1.7  Po zakoriczeniu mieszania, urzadzenie rozpocznie 30-minutowg faze analizy. Dla kazdego kanatu
odpowiedni symbol wskaze faze analizy. Patrz rozdziat 5.5, aby uzyskac informacje dotyczace sym-
boli.

11.1.8 Po zakonczeniu analizy, urzadzenie wygeneruje dwa krotkie dzwieki informujace uzytkownika,
ze analiza zostata ukoriczona, a wyniki zostang wydrukowane automatycznie (jezeli ta opcja jest
aktywna). Wyniki zostang réwniez przeniesione do komputera gtdéwnego, jezeli urzadzenie jest pod-
taczone do komputera, a opcja ta jest aktywna.

11.1.9  Gotowe wyniki sa przedstawiane za pomocg symbolu X" w odpowiednim numerze kanatu na wy-
Swietlaczu.

11.1.10 Uzytkownik powinien zarejestrowac uzyskane wyniki zgodnie z lokalng procedurg lub wytycznymi.

11.1.11 Pokrywa moze wowczas zostac otwarta, a probka usunieta z kanatu pomiarowego i w odpowiedni
sposob zutylizowana (patrz rozdziat 13).

11.1.12 Po usunieciu prébki wynik pozostanie na wyswietlaczu przez okoto 1 minute, a nastepnie zniknie,
za$ wyswietlacz powrdci do statusu gotowosci,[1”dla tego wybranego kanatu. Wyniki mogg zostac
przywotane przez wejscie do menu pamieci (rozdziat 7.2).

©BD
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Krew nalezy pobrac¢ do probowek BD
> Seditainer™ zgodnie z instrukcjg uzytko-
wania

4

——)  Wprowadz ID probki (opcjonalnie)
v

Umies¢ probéwke BD Seditainer™
w wolnym kanale pomiarowym

> 4

Funkcjonalna kolejnos¢ analizy - tryb seryjny

Tak Dodatkowe probdwki
do analizy

Usun probowke (probdwki) BD Nie 3
Seditainer™ z urzadzenia i zutylizuj ja Zamknij pokrywe
(je) zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi utylizacji materiatéw 4
stanowigcych zagrozenie biologiczne Probéwki BD Seditainer™
mieszane przez 5 minut

4

BD Sedi-40 przeprowadza analize
przez 30 minut

4
Algorytm urzadzenia poréwnuje od-
czyt do wyniku po jedej godzinie wg.

metody Westergren

4
Wyniki skorygowane dla temperatury
referencyjnej 18°C (jezeli opcja ta jest

aktywna)

¥

V'S

Wyniki wyswietlone i wydrukowa- Tak
—— ne (z krzywa opadu erytrocytéw, d———
jezeli opdja ta jest aktywna)

Wigczona drukarka

Nie $
Wyniki wy$wietlone
) 4

Zapis wyniku
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11.2 Wykonywanie badan w trybie swobodnego dostepu, "pacjent po pacjencie”

Aby badac¢ prébki w trybie swobodnego dostepu, funkcja mieszadta w urzadzeniu musi by¢ ustawiona na

,OFF".

Jezeli BD Sedi-40 ma by¢ wykorzystywane w trybie swobodnego dostepu, wowczas
niezaleznie od czasu, ktory uptynat pomiedzy pobraniem prébki a analiza, przed
przystapieniem do analizy wszystkie probki muszg zosta¢ wymieszane przy uzyciu
mieszadta Duo-Mix™ przez 20 minut przy predkosci 1 (Ustawienie funkgji 2).

Otworz pokrywe modutu pomiarowego.

Jezeli ID probek majg by¢ wprowadzone, nalezy postepowac zgodnie ze wskazdwkami zawartymi
w rozdziale 7.1 niniejszej instrukcji.

Umies¢ prawidtowo wymieszang probowke BD Seditainer™ w jednym z wolnych kanatéw urza-
dzenia. Dzwiek potwierdzi, ze probéwka zostata zaakceptowana, za$ symbol odpowiadajacy temu
kanatowi ulegnie zmianie, aby pokazac, ze probdwka zostata umieszczona (patrz rozdziat 5.5).

Powtarzaj kroki 2 i 3 do chwili umieszczenia wszystkich probowek w urzadzeniu, lub do momentu
wypetnienia wszystkich 20 kanatéw.

Zamknij pokrywe.

W ciggu 2 minut od umieszczenia probowki rozpocznie sie analiza, a urzadzenie wejdzie w 30-mi-
nutowa faze pomiarowg Dla kazdego kanatu odpowiedni symbol pokaze faze analizy. Patrz rozdziat
5.5 w celu uzyskania petnych szczegétoéw dotyczacych opisu symboli.

W trakcie analizy probek, jezeli dostepne s3 wolne kanaty, mozna umiesci¢ dodatkowe probki
w urzadzeniu, wykonujac krokiod 1 do 5.

Po zakonczeniu analizy, urzadzenie wygeneruje dwa krétkie dzwieki informujace uzytkownika,
ze analiza zostata ukonczona, a wyniki zostang wydrukowane automatycznie (jezeli ta opcja jest ak-
tywna). Wyniki zostang rowniez przeniesione do komputera gtéwnego, jezeli urzadzenie jest pod-
taczone do komputera, a opcja ta jest aktywna.

Gotowe wyniki sg przedstawiane za pomoca symbolu ,X" w odpowiednim numerze kanatu na
wyswietlaczu.

Uzytkownik powinien zarejestrowac wynik probki zgodnie z lokalng procedura lub wytycznymi.

Pokrywa modutu pomiarowego moze woéwczas zosta¢ otwarta, a probka usunieta z aparatu
i w odpowiedni sposob zutylizowana (patrz rozdziat 13).

Po usunieciu probki wynik pozostanie na wyswietlaczu przez okoto 1 minute, a nastepnie zniknie,
za$ wyswietlacz powrdci do statusu gotowosci,[1"dla tego wybranego kanatu. Wyniki moga zostac
przywofane przez wejscie do menu pamieci (rozdziat 7.2).

©BD
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Funkcjonalna kolejnos¢ analizy - tryb swobodnego

dostepu Pobierz krew do probéwki BD Sedita-

P iner zgodnie z instrukcja uzytkowania

4

Wymieszaj probowke BD Seditainer™
przy uzyciu zewnetrznego mieszadfa
Duo-Mix™ przez 20 minut przy predkosci
1 (Ustawienie funkgji 2)

A 4
—)  Wprowadz ID prébki (opcjonalnie)
v

Umies¢ probéwke BD Seditainer™
w wolnym kanale pomiarowym

> 4

Usun probowke (probdwki) BD Tak

Seditainer™ z urzadzenia i zutylizuj jg Dodatkowa probowka (probdwki)

(je) zgodnie z lokalnymi wytycznymi do analizy
dotyczacymi utylizacji materiatéw .
stanowigcych zagrozenie biologiczne Nie 3
A Zamknij pokrywe. Dodatkowa probowka

(probowki) moze zosta¢ dodana w trak-
cie analizy, rozpoczynajgc od kroku 11.2.1

4

BD Sedi-40 przeprowadza analize
przez 30 minut

\ 4

Algorytm urzadzenia poréwnuje
odczyt do wyniku po jedej godzinie
wg. metody Westergren

Wyniki skorygowane dla temperatury
referencyjnej 18°C (jezeli opcja ta jest

aktywna)
Wyniki wyswietlone i wydrukowa- Tak
— ne (z krzywga opadu erytrocytow, — Wigczona drukarka
jezeli opcja ta jest aktywna)

Nie ¥
Wyniki wyswietlone

v

Zapis wyniku

®BD




Instrukcja obstugi BD Sedi-40

12 Procedura wytaczania.

Urzadzenie BD Sedi-40 nie posiada opgji stanu spoczynku (stand by).

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy odnalez¢ wigcznik/wytacznik z tytu urzadzenia i ustawi¢ go w pozycji,,O"
(patrz rozdziat 2.4).

Aby czasowo wytgczy¢ urzadzenie, lub w razie potrzeby zmiany lokalizacji urzadzenia, najpierw nalezy wy-
taczy¢ urzadzenie w sposob okreslony powyzej, a nastepnie wytaczy¢ gtowne zrodto zasilania i odfgczyc¢
zasilacz od urzadzenia. Nalezy upewnic sie, ze w urzadzeniu nie ma zadnych prébek, a pokrywa modutu
pomiarowego jest zamknieta, aby zmniejszy¢ mozliwos¢ przedostania sie do urzadzenia materiatéw obcych
lub kurzu.
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13 Utylizacja i recykling odpadéw
Urzadzenie podlega Dyrektywie Europejskiej 2002/96/WE (WEEE).

Po zakonczeniu okresu trwatosci, BD Sedi-40 oraz jego elektryczne i elektroniczne urzadzenia peryferyjne,
w tym zasilacz i drukarka, powinny zosta¢ zwrécone do producenta. Prosimy o kontakt z BD w celu ustalenia
szczegOtow dotyczacych zwrotu urzagdzenia.

Nie nalezy pozbywac sie zadnego sprzetu elektrycznego ani elektronicznego za posrednictwem konwen-
cjonalnych publicznych lub komercyjnych systemdw gospodarowania odpadami.

BD Sedi-40 zawiera nastepujgce oznaczenie podkreslajace powyzsze zalecenia.

Probki krwi nalezy utylizowac¢ zgodnie z wytycznymi lokalnych organdw zarzadzajacych gospodarka
odpadami.
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14 Konserwacja urzadzenia

14.1 Konserwacja urzadzenia
Urzadzenie nie wymaga zastosowania zadnego harmonogramu konserwacji profilaktycznej.
Najbardziej wrazliwymi elementami urzadzenia sg czujniki podczerwieni znajdujgce sie wewnatrz urzgdzenia.

Zaleca sie, aby pokrywa modutu pomiarowego pozostawata zamknieta, jezeli probki nie sa w danej chwili
umieszczane wewnatrz lub poddawane analizie - w celu zmniejszenia ryzyka przedostania sie kurzu, cieczy
lub innych materiatow obcych do wnetrza urzadzenia.

14.2 Instrukcja czyszczenia urzadzenia

Kurz mozna usuwac przy pomocy odkurzacza, umieszczanego w sposob delikatny nad kanatami pomiarowymi.

Nie nalezy czysci¢ pokrywy przy uzyciu cieczy lub wilgotnych szmatek, co mo-

gtoby spowodowac przeciek do wnetrza urzgdzenia. Wprowadzenie cieczy lub
materiatow statych do kanatow moze spowodowac uszkodzenia urzadzenia.

Zewnetrzna cze$¢ urzadzenia moze byc czyszczona przy uzyciu wilgotnej szmatki nasgczonej 0,5% roztwo-
rem podchlorynu sodu, jezeli istnieje taka potrzeba.
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15 Rozwigzywanie problemow

BD Sedi-40 moze wyswietla¢ komunikaty informacyjne lub ostrzezenia o btedach, ktére zostaty
wyszczegolnione ponizej. Jezeli potrzebna jest dalsza pomoc, prosimy o kontakt z lokalnym

przedstawicielem BD.

15.1 Komunikaty i ostrzezenia o btedach

Komunikat o problemie lub btedzie Mozliwa przyczyna

LLo

LHi

REM

Temp. sensor error
(Btad czujnika temperatury)

System stopped
(System wstrzymany)

Data result is not printed (internal)
(Wyniki danych sie nie drukuja (we-
wnetrzny))

Data result is not printed (external)
(Wyniki danych sie nie drukuja (ze-
wnetrzny))

Result is unexpected
(Wynik jest nieoczekiwany
(lista nie jest wyczerpujaca))

Barcode reader does not scan the
barcode

(Czytnik kodoéw kreskowych nie skanu-

je kodu kreskowego)

Host communication failure
(Bfad komunikacji z komputerem
gtéwnym)

Display not working
(Wyswietlacz nie dziata)

Memory error
(Bfad pamieci)

Keypad malfunction
(Wadliwe dziatanie klawiatury nume-
rycznej)

Clock error
(Btad zegara)

1. Zbyt niski poziom prébki
2. Drugorzedowa etykieta jest nieprawi-
dtowo przyklejona do probdwki

1. Zbyt wysoki poziom probki
2. Drugorzedowa etykieta jest nieprawi-
dtowo przyklejona do probdéwki

Prébka zostata usunieta przed ukoncze-
niem analizy

1. Bfad temperatury
2. Wadliwe dziatanie czujnika

Problem z silnikiem lub mechaniczny

1. Funkgja drukarki jest wytgczona
w menu konfiguracji

1. Funkgja drukarki jest wytaczona

w menu
2. Zasilanie drukarki nie jest wigczone
3. Kabel drukarki nie jest podfaczony

1. Anomalie w prébce

2. Skrzep w probce

3. Na powierzchni probki wystepuje
piana

4. Pomiar probki po 6 godzinach od jej
pobrania

5. Nieprawidtowe wymieszanie probki

1. Nieprawidtowa konfiguracja czytnika
2. Wadliwe dziatanie ptyty sterownika
3. Wadliwe dziatanie czytnika

1. Kabel hosta nie jest podfagczony prawi-
dtowo
2. Konfiguracja wytgczona

1. Przycisk zasilania nie jest wigczony

2. Zasilacz nie dziata
3. Wadliwe dziatanie urzadzenia

Bateria pamieci jest roztadowana

Klawiatura numeryczna jest zepsuta

Bateria zegara jest roztadowana

Rozwiazanie

1. Powtérz pobranie probki (patrz rozdziat 10)
2. Wymien etykiete i powtérz analize

1. Powtorz pobranie prébki (patrz rozdziat 10)
2. Wymien etykiete i powtérz analize

Rozpocznij ponownie analize tej probki (patrz rozdziat 10)
UWAGA: Jezeli mieszadto jest wytgczone, wymieszaj probke

1. Wyniki nie sg korygowane pod wzgledem temperatury
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem BD

Skontaktuj sie z przedstawicielem BD

1. Sprawdz w menu, czy drukarka jest aktywna

1. SprawdzZ w menu instalacji, czy drukarka jest aktywna

2. Sprawdz zasilacz, aby upewnic sie, czy wszystkie kable s3
podfgczone, a zasilanie sieciowe dziata

3. Sprawdz czy kabel drukarki jest prawidtowo podtaczony

1. Powtérz pobranie probki
2. Powtdrz analize, upewniajac sie, czy cykl mieszania nie
zostat pominiety (patrz rozdziat 10)

1. Sprawdz ustawienia i ponownie uruchom urzadzenie
2. Skontaktuj sie z przedstawicielem BD
3. Skontaktuj sie z przedstawicielem BD

1. Sprawdz czy kabel jest podtgczony prawidtowo z obu stron
2. Sprawd? w menu instalacji, czy opcja host nie jest ustawio-
na na NO

1. Sprawdz czy przycisk zasilania jest wiaczony
Sprawdz czy zasilacz jest prawidtowo podfaczony
Skontaktuj sie z przedstawicielem BD

w N

Skontaktuj sie z przedstawicielem BD

Skontaktuj sie z przedstawicielem BD

Skontaktuj sie z przedstawicielem BD
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16 Specyfikacja techniczna

Przeznaczenie:

Kompatybilne probowki:

Wymiary urzadzenia:

Waga:
Napiecie:

Warunki dziatania:

Kanaty pomiarowe:
Czas analizy:
Wydajnos¢ analityczna:
Pojemnosc:

Tryby pracy:

Wyniki:

Korekta temperatury:
Metoda pomiaru:
Rozdzielczo$¢ odczytu:

Rozdzielczos¢ wynikow:

Dopuszczalny zakres dla poziomu

Krwi:
Wysdwietlacz:

Porty zewnetrzne:

Oprogramowanie:

Analiza szybkosci opadania erytrocytow

Probowki BD Seditainer™ 8 x 100 mm 1,8 ml (nr katalogowy 366673)
Probowki BD Seditainer™ 8 x 100 mm 1,8 ml (nr katalogowy 366676)

Wysoko$¢ 220 mm
Szerokos¢ 390 mm
Gtebokos¢ 300 mm

6 kg

12V DC 3,5 A od zewnetrznego AC/DC wejscie zasilacza impulsowe-
go 100-240V~ (+10%), 1,8 A 50-60 Hz: wyjscie 12V DC 5,0 A

Temperatura 15— 32°C

Wilgotnos¢: 45-85%

Wysoko$¢: do 2000 m

Przepiecie: kategoria Il

Zanieczyszczenie: stopien 2

Wyfgcznie do uzytku w pomieszczeniach
Poziom hatasu maks. 35 dBA

20

30 minut

Maksymalnie 40 testow/h

20 probowek

Seryjny lub swobodnego dostepu

mm/h wedtug 1-godzinnej metody Westergren
Automatyczna korekta do 18°C (jezeli ta opcja jest aktywna)
Czujniki podczerwieni

+/-0,2 mm

+/-1 mm

80-85 mm

LCD

Port RS232 dla drukarki zewnetrznej
Port R5232 dla zewnetrznego czytnika kodow kreskowych
Port RS232 dla komunikacji z komputerem gtownym

Zintegrowane, zgodnie z wersjg oprogramowania

®BD
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17 Gwarancja

17.1 Ograniczenia gwarangji

BD udziela gwarancji na ten produkt z tytutu wszelkich wad wynikajagcych z uzycia wadliwych materiatow
lub jakosci wykonania na okres jednego roku od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
produktu spowodowanych przez wypadek lub jego nieprawidtowe uzycie.

Jezeli produkt ulegnie uszkodzeniu w trakcie trwania okresu gwarancji, BD naprawi szkode lub dokona dar-
mowej wymiany produktu. Odpowiedzialnos¢ producenta na mocy gwarancji jest ograniczona do naprawy
badz wymiany produktow i nie obejmuje kosztoéw jakichkolwiek strat lub niedogodnosci, btednego uzycia,
naduzycia, wypadku lub szkody spowodowanej przez strone inng niz upowazniony przedstawiciel BD.

Gwarancja ulegnie uniewaznieniu, jezeli:

1. Roszczenie gwarancyjne zwigzane z urzadzeniem zostato zainicjowane bez udziatu upowaznionego
przedstawiciela BD.

2. Urzadzenie jest transportowane lub pakowane przy uzyciu materiatdéw innych niz dostarczone przez BD.

17.2 Pomoc

W celu uzyskania pomocy lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem BD. Informacje kon-
taktowe na terenie Europy mozna znalez¢ na stronie www.bd.com/europe/contact.
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18 Dodatek
18.1 Metoda Westergren

Metoda Westergren jest powszechnie uznawanym standardem stuzacym do okreslania szybkosci opada-
nia erytrocytow (ESR). Materiatem badanym jest krew zylna zmieszana z 3,2% roztworem cytrynianu sodu
(0,109 M) w proporcjach 1 cze$¢ cytrynianu do 4 czesci krwi. Nastepnie krew jest pobierana do pionowych
pipet o Srednicy 2,5 mm i wyskalowanych do 200 mm. Po ustawieniu poziomu krwi na zero, pozwala sie krwi
opadac przez 60 minut przed zapisaniem wartosci opadu. Wyniki podaje sie w mm/h.

18.2 Prawidltowe wartosci OB wedlug metody Westergren *

Mezczyzni  Kobiety
Wynik (mm) po 1-ej godzinie 0-15 0-20
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19 Pismiennictwo

T MANLEY, RW.The effect of room temperature on erythrocyte sedimentation rate and its
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